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SLOVO UVODEM

Mili pratelé!

Dodnes plati slova klasika, Ze u¢eni by mélo byt predevsim hra.
Proto vam nabizime praktickou knizku, kterd se muze stat dob-
rym pomocnikem pfi uéeni a procvicovani anglickych slovi-
cek.

Na veselych obrézcich, jez znazornuji bézné zivotni situace, na-
jdete anglické nazvy véci, se kterymi se denné setkavite.

Kazdy tematicky celek je doplnén jednoduchymi frazemi ze Zi-
vota, které mizete potfebovat.

Piejeme hodné radosti z uceni!
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DUM - HOUSE

satellite (receiver) chimney
[setalait (risiva(r)] [tfimni]
satelit (anténa) komin

shutter
[fata(t)]
window okenice
[windau]

okno

{
fence

[fens]
plot

railing
[reilin]
zébradli =29

flowerbed
[flauabed]
kvétinovy zdhon

post box (BE), mail box (AE)
[paust boks, meil boks]
postovnf schranka

gate stairs door
[geit] [stea(r)z] [do:(r)]

branka schody dvefe



DUM . HOUSE

roof skylight attic
[ruif] [skailait] [etik]
stecha stfeni okno podkrovi

blinds
[blaindz]
Zaluzie

first floor
[fa:st flo:(r)]
patro

balcony
[beelkani]
balkon

AN

garden
[gazdn]
zahrédka

7l e vegetable garden
[ved3tabl ga:dn]
zahonek se zeleninou

ground floor
[graund flo:(r)]
prizemi

—e door bell
 [do(r) bel]
zvonek

garage
[geeras]
gardz

hall
[hoi]
predsii

cellar (BE), basement (AE)
[sel3(r), beismant]
sklep



OBYVACIi POKOJ « LIVING ROOM

pelmet curtain
[pelmit] [ka:tn]
gamy? zdclona

clock flower, plant
[klok] [flaua(r), pla:nt]
hodiny kvétina, kytka

television, TV
[telivizan, ti: vi]
televize 2

NE
1’ F

[hita(r)]

radidtor [

-~ - .,
= windowsill, sill

[windausi, sil]
parapet

bookcase
[bukkeis]
knihovna

book
[buk]
kniha

sofa, couch
[saufs, kautf]
pohovka

coffee table
[kofi teibl]
stolek

remote control armchair
[rimaut kan'traul] [amifea(r)]
ddlkovy ovladac kieslo



LOZNICE - BEDROOM

9 picture toy wardrobe, closet (AE)
[piktla(n)] [toi] [wodraub, klozit]
obraz hracka satnf skrin, Satnik

4, duvet, blanket shelf
- [dju:vei, blznkit] /_lJelf]
\ pefina, prikryvka ~ police
clothes hanger
[kloudz haena(r)]
raminko

chest of drawers,
dresser

[tlest av droz, dresa(r)]
komoda

lamp
[lemp]

lampa
bed
[bed]
_ b postel
alarm clock pillow
[2la:m klok] [pilou]
budik pol3taF
night table, bedside table rug slippers
[nait teibl, bedsaid teibl] [rag] [slipa(r)z]

nocni stolek koberec pantofle



V KUCHYNI « IN THE KITCHEN

hood
[hud]
digestof

microwave oven
[maikrauweiv avn]
mikrovinnd trouba

spices, seasonings
[spaisi:z, si:zninz]
kofeni

cup
[kap]
Salek

oven mitten
[avn mit(n)]
chiapka

toaster
[tausta(r)]
opékac topinek

cooker (BE),
stove (AE)
[kuka(r), stauv]
spordk

pan, frying pan
[peen, frain peen]
panev

pot oven
[pot] [avn]
hrnec trouba
ladle chair
[leidl] [tfea(t)]
nabéracka Zidle
dishes
[difiZ
nadobf
spoon
[spun]

|Zice



V KUCHYNI - IN THE KITCHEN

T kettle tap sink
[ketl] [tzp] [sink]
rychlovarnd konvice kohoutek drez

refrigerator,
fridge (inf)
[ri'fridsareita(r), frid3]
lednicka

freezer
[friza(r)]

mraznicka

dustbin, garbage can _

[dastbin, ga:bids keen] S Mo table
odpadkovy ko3 ! [teibl]
stll

—e glass
[glas]

sklenice
fork
[fok]
vidlicka
knife plate
[naif] [pleit]

niz talit



KOUPELNA A ZACHOD - BATHROOM AND TOILET

(electric) razor, (electric) shaver shower
[i'lektrik) reiza(r), (ilektrik) feiva(r)] [Java(r)]
holici strojek sprcha

shampoo
[Jeempu]
Sampon

sponge
[spand3]
mycf houba

bath, tub (AE)
[ba:6, tab]
vana

toilet paper
[toilat peipa(r)]
toaletnf papir

toilet bathroom mat
[toilat] [ba:6rum meet]
zdchod koupelnovd predlozka



KOUPELNA A ZACHOD - BATHROOM AND TOILET

washing machine mirror towel
[wofin mafin] [mira(n)] [taval]
pracka zrcadlo rucnik

wash basin, sink
[wof beisn, sink]
umyvadlo

soap
[saup]
mydlo

toothbrush
ubbraf]
zubni kartacek

cream
[krim]
krém

toothpaste
[tu:Gpeist]
Zubni pasta

hairdryer comb
[hea(r)draia(r)] [kaum]
fén hreben



FRAZE . PHRASES

DUM/BYT

HOUSE/FLAT

Kde bydlite: vdomé, nebo v byté?

Where do you live; ina house orin a flat?

Mame pékny dim v klidné ctvrti.

We have a nice house in a peaceful part
of town.

Bydlime v byté v centru mésta.

We live in a flat in the city centre.

V jakém patie méte byt?

On which floor is your flat?

Kazdy z nds ma svij pokoj.

Each of us have our own room.

V obyvacim pokoji se schazi celd rodina.

The whole family meets in the living room.

LoZnice rodicli a milj pokoj jsou nahofe.

My parents’ and my bedroom are upstairs.

Okna mého pokoje vedou na ulici.

The windows of my room have a view of
the street.

L terasy mame pékny vyhled.

We have a nice view from the terrace.

U domu je péknd zahrada.

There is a nice garden next to the house.

0 kvétinové zahony se stara maminka.

My mother takes care of flower beds.

(Gardz je v pfizemi.

The garage is on the ground floor.

Pottebujeme si pronajmout jiny byt, tento
ui je pro nds moc maly.

We need to rent another flat, this one is
getting too small for us.

Libi se vam jejich novy dim na predmésti?

Do you like their new house in the suburbs?

Bydleni na venkové ma takeé svoje vyhody.

Living in the countryside has some
advantages too.

Ten byt je moc maly a netitulny!

This flat is too small and not very cosy!

Ty uklidi$ ddim a j& udélam pofadek na
dvore.

You will tidy the house and | will clean the
yard.

Pfi stéhovéni byl strasny zmatek.

There was a terrible mess during the move.

Pani domdci md rdda klid a porédek.

Our landlady likes when it is clean and tidy.

Jsem réda, Ze mi pomahas utfit prach
avyluxovat.

I'm glad you are helping me with the dusting
and vacuum cleaning (hovering BE).

Obvykle v sobotu uklizime/délame doméci
préce.

We usually do chores on Saturday.

Ma tviij byt vytah?

Does your flat have a lift?

Jevndjemném zahrnuto topeni a elektfina?

Is heating and electricity included in the rent?

Potiebuji na léto pronajmout svij byt.

I need to sublet my apartment for the
summer.

Konecné jsem splatil hypotéku.

I finally paid off my mortgage.

Dnes rédno jsem zapomnél zamknout dvere.

I forgot to lock the door this morning.

Odpad dezu je ucpany.

Thessinkis clogged.

Renovujeme nas byt.

We are renovating our house.




FRAZE - PHRASES

POKOJE (KUCHYN, OBYVACi POKOJ,
LQ?NI(E, DETSKY POKOJ, KOUPELNA,
ZACHOD)

ROOMS (KITCHEN, LIVING ROOM,
BEDROOM, CHILDREN’S ROOM,
BATHROOM, TOILET)

Kolik méte pokojd?

How many rooms do you have?

Mame velkou kuchyri s moderni kuchyni-
skou linkou.

We have a big kitchen with a modern
kitchen unit.

Lednicka je zase prazdnd.

The fridge is empty again.

Kdo bude dnes umyvat nadobi?

Who is going to do the washing up tonight?

Vecery trdvime v obyvdku u televize.

We spend evenings in the living room in
frontof the TV.

V domé je spolecné bytové jadro.

There is a shared inline sanitary facility in
the house.

V koupelné nemdme vanu, jen sprchovy
kout.

We don't have a bath in the bathroom, just
ashower.

Uz sis vyistil zuby?

Have you brushed your teeth yet?

NemZu se dostat do koupelny, Jana si tam
susivlasy.

| can’t get into the bathroom, Jane s drying
her hair there.

Umyj si ruce a bé7 ke stolu.

Wash your hands and sit at the table.

Necti si pfi jidle a nemlaskej!

Don't read while eating and don’t chew
loudly.

Umyj po sobé vanu a vytii podlahu, prosim.

Wash around the bath after bathing and
mop up the floor, please.

Vase nové koupelna je dpIné dZasnd,
obklady, dlazba a koupelnovy nabytek jsou
skvéle sladéné.

Your new bathroom is just absolutely
superb; wall tiles, floor tiles and fittings
match perfectly.

Ustel mi prosim té postel a uklid' pyZamo.

Make my bed please, and put away my
pyjamas.

Kluci, v pokoji méte pfiSerny neporadek,
hned si tam uklidte!

Boys, your room s terribly messy, go and
clean it up now!

Posadte se prosim sem do kiesla.

Take a seat in this armchair, please.

Mohu vam nabidnout kavu nebo Caj?

May | offer you some coffee or tea?

Prostfi prosim té a pfiprav sklenicky.

Lay the table and prepare some glasses,
please.

Pomoz mi vybalit a uklidit ndkup.

Help me unpack and put away the
shopping.

Ten byt je pro né nevyhovujici, zdchod maji
spolecny se sousedy na chodbé.

This flat is unsuitable for them, they share
the toilet with their next-door neighbours.




VE MESTE - IN THE TOWN

town hall railway station
[taun hol] [reilwei steifan]
radnice nadrazi

hotel
[hau'tel]
hotel

post office
[paust ofis]
posta

cinema, movie theatre 7
(AE)

[sinama, muvi iata(r)]
kino

street light/lamp
[strict lait/lemp]
poulicni osvétleni/lampa

payphone, phone box
(BE), phone booth (AE)
[peifaun, faun boks,

faun bu:d]

telefonni budka

bench

[bent]

lavice *

cafe traffic sign, road sign /
[kafei] [treefik sain, raud sain]

kavdrna dopravni znacka



VE MESTE « IN THE TOWN

church school hospital

[t:tf] [skuil] [hospitl]

kostel Skola nemocnice
bank
[baenk]
banka

shop, store
[Jop, sto:(0)]
: obchod

square
[skwea(r)]
nameésti

chemist(’s), drugstore (AE), pharmacy
[kemists, dragsto:(r), famasi]
|ékdrna

skluzavka

 park sand pit (BE), sand box (AE)
[pak] [seend pit, seend boks]
park piskovisté



DOPRAVA - TRANSPORT

lorry (BE), truck (AE)
[lori, trak]
nakladni auto

road
[raud]
silnice

bridge
[brids]
most

bicycle, bike (inf)
[baisik], baik]
kolo

subway (BE),
underpass (AE) = (}.'_E'
[sabwei, andapa:s] vap)

podchod crossroads ./o

[krosraudz]
kiizovatka

crossing (BE),
crosswalk (AE)
[krosin, kroswo:k]
pfechod pro chodce

traffic lights
[treefik laits]
semafor

ar pavement (BE), sidewalk (AE)
[ka:()] [peivmant;, saidwok]
auto chodnik



DOPRAVA - TRANSPORT

bus stop
[bas stop]
zastdvka

petrol station, gas station
[petral steifon, gees steifan]
Cerpadi stanice

—e bus
[bas]
_ autobus

motorcycle,
motorbike (inf)
[mautasaikl, mautabaik]
motocykl

pedestrian
[pidestrian]
chodec

tram
[treem]
tramvaj

driver
[draiva(r)]
fidic

track, line
[traek, lain]
koleje

skateboard taxi
[skeitbo:d] [teksi]
skateboard taxi



FRAZE . PHRASES

VE MESTE

INATOWN

V tomto mésté je k vidéni hodné pamatek.

There are a lot of sights to see in this town.

Historické centrum je velice zajimavé.

The historical centre is very interesting.

V této Ctvrti neni nic k vidéni.

There’s nothing much to see in this district.

Kde je radnice, kostel, muzeum. . .?

Where is the town hall, church,
museum. ..?

Muzete mi to ukdzat na mapé?

(an you show it to me on the map?

Jeto daleko/blizko?

Isit far/near?

Obchod je hned za rohem.

The shop is just around the corner.

Vas hotel je naproti Narodni bance.

Your hotel is opposite the National Bank.

Prejdéte most a jste na misté.

Cross over the bridge and you are there.

Where is the nearest. . .?

Kde je obchod, kde se prodava. . .?

Where s a store that sells. . .7

Kde je informacni centrum pro turisty?

Where is the tourist information centre?

Je moznd prohlidka mésta s privodcem?

Is there a guided tour of the town?

Jsou pobliz néjaké parky?

Are there any parks nearby?

Na kifizovatce zahnéte vpravo.

Turn right at the crossroads.

Kino je vyprodané.

The movie is sold out.

Obchod zrusili.

The shop went out of business.

Chtél bych poslat tento balik, prosim.

I'd like to mail this parcel, please.

Kolik stoji znamky?

How much are stamps?

Kdy balik dorazi?

When will the parcel arrive?

Kdy zacind m3e?

What time does mass start?

Je tu nékde pobliz bankomat?

Is there a bank machine near by?

Jak vyberu/ulozim penize?

How do | withdraw/deposit money?

Telefon mi spolkl penize.

The payphone ate my money.




